SPOLECNY TRANZITNI REZIM / TRANZITNI REZIM SPOLECENSTVI
ZARUCNI LISTINA

(Globaln{ zéruka pro nékolik tranzitnich operact spoleéného tranzitntho reZimu ve smyslu Umluvy o spoleéném
tranzitnim reZimu / pro nékolik tranzitnich operaci tranzitniho reZimu Spolefenstvi ve smyslu pHisluinych
predpisi Spoleenstvi)

I. Prohlaseni o zdruce

poskytuje timto v misté poskytovini zdruky
zdruku jako jediny dluZnik do nejvyssi &istky

Evropskému spoledenstvi, které se sklidi z Belgického krilovstvi, Dinského krilovstvi, Finské republiky,
Francouzské republiky, Nizozemského krilovstvi, Irska, Italské republiky, Portugalské republiky, Rakouské
republiky, Beclgé republiky, Spojeného krilovstvi Velké Britinie a Severniho Irska, Spolkové republiky
Némecko, Spanélského krilovstvi, Svédského kralovstvi, VelkokniZectvi Lucembursko, jakoZ i Ceské repu-
blice, Republice Island, Madarské republice, Norskému kralovstvi, Polské republice, Slovenské republice

a Svycarské konfederaci’)

za sy, Které Rlavni POVINNG®) oeceeuussceeeresuseeeesssussssesssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssns

dluzi nebo bude dluZit uvedenym stitim z dtvodu poruSeni pfedpisd, ke kterym do3lo v priibéhu jim
uskute&fiované tranzitni operace ve spoleéném tranzitnim reZimu / v tranzitnim reZimu Spoleenstvi, na
clech, danich, vyrovnivacich divkich a jinych poplatcich, s vyjimkou penéZitych trestd, t}’rﬁé-li se dluzni
&astka hlavnich nebo vedlejich zdvazkd, nikladd a pfirdZek.

. Podepsany (podepsani) se zavazuje, Ze b&hem lhiity tficeti dnd od prvni pisemné vyzvy pfislusnych tfadd

bez odkladu zapfatl’ stitim uvedenym v odstavci 1 poZadované &istky aZ po nejvysSsi uvedenou &istku,
pokud sim (sama) nebo jiny zd&astnény neprokiZe p¥islusnym dfadiim pred uplynutim této lhity, Ze
nedoslo v pribéhu tranzitni operace ve spoleéném tranzitnim reZimu / v tranzitnim reZimu SpoleSenstvi
k Zidnému porueni pfedpisti ve smyslu odstavce 1.

Z dtvodt hodnych zfetele mohou pfislusné tifady na Zidost ziastnéného (zii¢astnéné) prodlouZit tficeti-
denni lhiitu, ve které mi podepsany (podepsani) poZadovanou &istku zaplatit. Niklady, které vznikly
prodlouZenim této lhiity, zeyména droky, se stanovi tak, aby jejich vySe odpovidala &stce, kterd je obvykle
na penéZnim a kapitilovém trhu pfisluiného stitu poZadovina.

Nejvyssi uvedend &astka miiZe byt sniZena o &astky, které jiz byly na zdklad& tohoto prohldSeni o zdruce
zaplaceny, pouze tehdy, poZaduje-li se od podepsaného (podepsané) zaplaceni dluzné &istky v souvislosti
s tranzitni operaci ve spolieéne’m tranzitnim reZimu / v tranzitnim reZimu Spole&enstvi, ktera byla zahdjena
pfed dorudenim pfedchizejici vyzvy k zaplaceni nebo ve 1hité tficeti dnd po jejim dorueni.

3. Toto prohléSeni o ziruce je zivazné polinaje dnem, kdy je misto poskytovin{ ziruky pfijalo.

1) PHjmen{ a jméno nebo obchodni jméno.
2) Uplni adresa.
%) Niézev smluvn{ strany nebo smluvnich stran, na jejich? dizemf se prohldSeni o ziruce nevztahuje, je nutno krtnout.

*) PHjmen{ a jméno nebo obchodni jméno a tpln4 adresa hlavniho povinného.



Ziruka miZe byt kdykoliv zruSena vypovédi podepsanym (podepsanou) nebo stitem, ve kterém se nachizi
misto poskytovani ziruky.

Zruen{ ziruky nabude platnosti Sestnictého dne po ozndmeni vypovédi ostatnim ziéastnénym.

Podepsany (podepsand) dile ruli za zaplaceni &astek, které jsou v rdmci této povinnosti splatné v souvislosti
s tranzitnimi operacemi ve spoleéném tranzitnim reZimu / v tranzitnim reZimu Spoledenstvi zahijenymi pfed
datem, kdy zrufen{ zdruky nabylo platnosti; to plati také tehdy, je-li placeni poZadovino po tomto datu.

4. Pro t&ely tohoto prohléSeni o ziruce zFizuje podepsany (podepsans) jim zvolené misto placeni®) v%) ....o..eeennn.

jakoZ i ve v3ech ostatnich stitech uvedenych v odstaveci 1:

Stit Pfijmeni a jméno nebo obch. jméno a dplnd adresa

Podepsany (podepsani) uznivi, Ze veskeri korespondence, informace, dfedni postupy nebo opatfen, tyka-
jici se tohoto prohladeni o zdruce, doruend nebo pisemné pfedani na jedno ze zvolenych mist placent, jsou
pro podepsaného (podepsanou) stejné zivazni, jako by byla dorulena nebo pisemné p¥edani pfimo pode-
psanému (podepsané).

Podepsany (podepsand) uzndva pravomoc soudu pfisluiného pro zvolené misto placeni.

Podepsany (podepsani) se zavazuje, Ze nebude zvolend mista placeni ménit nebo Ze zméni jedno nebo
nékolik téchto zvolenych mist placeni pouze po pfedchozim informovani mista poskytovéani ziruky.

(IVITSEO)  sunsusssnsnsusvessssvnussassssisnsssnssssss sisssmsm s ssisosssvss xsmeusasssss

iy ADNE ettt st eseessaeen s e nnasenenens

(Podpis)®)

II. Pfijeti mistem poskytovani zdruky

MISto POSKYLOVANT ZATUKY .uvrivececrciciscnnesesnesscsstsissts s sesssesnssscsss st sstss s st sesss st sstsstsse sesssessssssssssssassssssssssussssssssssose
Prohla3eni o ziruce pfijato dne

(Razitko a podpis)

%) Jestli¥e pravni predpisy n&kterého stitu neznajf statut zvoleného mista placenf, musi ruditel jmenovat ve viech ostatnich
stitech uvedenych v odstavci 1 zmocnénce pro zasildn{ a doruovéni. Pro rozhodovin{ o privnich sporech tykajicich se
této ziruky jsou piisluiné soudy v misté bydlite (sidla) ruditele 1 v mist& bydli§t& (sidla) zmocnéncd pro zasilini
a dorufovdni. Zdvazky a povinnosti ve smyslu pododstavcii 2 a 4 odstavce 4 mus{ byt ve vzijemné shod&.

®) P¥ed sviij podpis musi podepisujici napsat vlastni rukou poznimku: ,Za pevzeti Ziruky ve V¥ .vemmrssnens “, pfitemz
&astku musi uvést slovy.



